»
Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / Pays : Canada

This public document / Le présent acte public

2. has been signed by / a été signé par J
3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public
qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevetudu  NOtary Public
sceau [/ timbre de

Certified
Attesté
5. at/ a Toronto, Ontario 6. the /1e  2025-09-08
/. by / par
8. N°/ sous n®
9. Seal / stamp / sceau / timbre : 10. Signature | signature : /

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de |'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

« I this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est desline a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 ocltobre 1961, il pourrail nécessiter
un legalisation par un consulat du pays de destination.

 To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostile peut &tre vérifige & l'adresse suivante
[hitps:/iwww.officialdocu ments.mgcs.gov.on.calfr-FRivalidity-check/]




AFFIDAVIT

U, tra, translator in the City of Toronto, Province of Ontario, make

i

1. | am fluent in both Chinese and English.

2. | have translated the annexed document and carefully compared the
translation from English into Chinese with regard to the following
document:

Confirmation of Permanent Residence

J. The said translation is, to the best of my knowledge and ability, the
complete and correct translation of said document.

SWORN before me at the City of Toronto

In the Regional Municipality of Metropolitan
Toronto

{ .
This ; day of 5 @

A Notary Fublic in and t@nc
Province of Ontario



INE KA R R AR REEH -B

KA AN

I G

4 UCI 5.
A H . 19 £ W FA H

o 54l 4 HiF%5: EP
] 55« v [

PRt R

MAEAER - EHIFA

SR BL: 5 HAH: L% HAEZ: FE

5% (em) : 170CM IRy 2 EEEK: sk

eI N\ B A Bl A 5% H 3. VISEANEEHW: 20124E7 A 8 H
IR JE R i - HEAKABERSMAM: 20 £ H HMEHRWR (A) -

MRATUEAT S5 < TR R BOHE: 201741 B 22 H
RATIEHFEAEZK: FE

HifFEHaER

BRME: £ 7 ZRHEM: 201244 A 26 H ARINZE: 2013 4E2 H 26 H
X5 PV2 B A6 2 RKIgE H 1) a3, 77 - T RKIEE FIE 31
KER T H - L= QU TRET WS .

CSQ %i%5: TR PNC %5 NI LA

B I 2 A«

00: 7
R RIS R T AR 2T AR WEHE AT MR ERE T MEX?

BREEHERE
IME %5 : Tadet ™ A 11 HEWZE: 201342 A 26 H

HEAE R

UCI %%5: AiEMH M. FiEH
HAEBHM: ANEH K&A: HiEH
Hhlk: ASiER

Bt 17 2 J 5 2.
b R385, RAEEHAMBETHKIR?

x

ik
BRER. (84, & 201247 A 8 H
H 37

& KiLERE R
ANGHAES, ERMOREETIR, HA A SE4 TARHT I A 44 . :

L

[%JE] ZDIZETHEF_I ZHIEETHEE

H 30
AT T IRAT

E &P ER JIE- 9N



Citizenship and Citoyenneté et -
'* Immigration Canada Immigration Canada PROTECTED -B

CONFIRMATION OF PERMANENT RESIDENCE

Family name: i
Given name(s):

Date of birth:

Sex: FEMALE

Citizenship: CHINA, PEOPLE'S REPUBLIC OF
Document no.:

a =TAILS - PA

Marital status: SINGLE Place of birth: SHANDONG COB: CHINA, PEOPLE'S REPUBLIC
Height (cm): 170 CM : Eye color: BLACK COR: CANADA
Last entry at: Last entry date: Orig. entry date: ‘:
Became P.R.at: ., _ Became P.R. on: 9 (2. ¢ L8 , Undertaking (mos):
Travel doc. no.: Gi. ; Expiry date: i
Country of issue: CHINA, PEOPLE'S REPUBLIC
APPLICATION DETAILS
Issued at: BUFFALO Issued date: & j Valid to: 2(
Category: Pv2 Prov. of dest.: ON City of dest.: RICHMDHD HILL ONT
Special program: Trans. loan no.: Flight no.: 5
CSQ no.: HRSDC no.: PNC: . AS 707
__q_‘,j" . R .-:;'-'

4 6. @

Conditions: & B B
- f.:;f*-_t:.,,ﬁi.d.

00: NONE i

....1-..

Have you ever been charged/convicted of a crime or offence; rniusm:l aﬂni,;sniqn tu Canada or required to
leave Canada? r

'.-l: ..-'
IME no.: ... Sumillanﬂmdu, 11 Valid to: -
INFORM n Y
Uucl: NIA 1’ il'«laln'war' M/A
DOB: NIA <" "% "Relationship:N/A
Address: N/A

DEPENDANT(S) INFORMATION
Have you any d&ﬁendanm other than those listed below?

NONE
[ certify that thi 4 trye Jy
of the f__}rir' ~docum
r‘
REMARKS
o L
L L e
Immigration Officer: - . :
g DT o]
e
| hereby certify that the above statements are true and correct and that I tully /"E_‘v :
understand the conditions imposed. ';;'4"‘ U8 3 9 %
\._'J:_Ll. =
I Y O | e < : --r.\:-wﬂg-
MA Late (YYYY/RM/DD) LT
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